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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2838/98,

annettu 17 pédivind joulukuuta 1998,

viinien, rypiletiysmehujen ja rypilemehujen tuontia koskevista yleisistd sddn-
ndistd annetun asetuksen (ETY) N:o 2390/89 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon viinikaupan yhteisestd jirjestimisestd 16
paivand maaliskuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 822/87 (") ja erityisesti sen 70 artiklan 2
kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 2390/89 (? 1 artiklan 2 kohdassa ja 2
artiklassa saddetddn sellaisten kolmansista maista periisin
olevien viinialan tuotteiden tuonnin helpottamisesta,
joista on annettu erityistakuut alkuperé- ja vaatimusten-
mukaisuustodistuksen sekd médritysselosteen  osalta;
saman asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa rajoitetaan kyseiset
helpotukset koeaikaan, joka paittyy 31 paivana joulukuuta
1998,

komission edustaman yhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen
vililla on kéaynnissd viinikauppaa koskevan sopimuksen
tekemiseen tihtddvit neuvottelut; neuvottelut koskevat
erityisesti kummankin osapuolen tuontiin soveltamia
ehtoja ja enologisia kdytintoja sekd alkuperdmerkint6jen
suojaamista; puolin ja toisin esitettyjen aikeiden perus-
teella voidaan odottaa, ettd molempia osapuolia tyydyttava
sopimus voitaisiin hyviksyd kohtuullisen ajan kuluessa;
neuvottelujen sujumisen helpottamiseksi vaikuttaa aiheel-
liselta pidentdd tuonnin helpottamista koskevaa poikkeus-
jarjestelmad mainittujen neuvottelujen tuloksena syntyvan

sopimuksen voimaantuloon saakka, ja enintdin 31
paivaian joulukuuta 2003, ja

olisi luotava jirjestelmd, jonka avulla neuvosto voi
tarkistaa mainittujen neuvotteluiden tosiasiallisen etene-
misen, jotta kyseiset helpotukset eivat jdisi pysyvasti
voimaan siind tapauksessa, ettd mainitut neuvottelut juut-
tuvat paikoilleen; timidn vuoksi komission on syytd
tiedottaa saanndllisesti neuvostolle tapahtuneesta edisty-
misesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2390/89 3 artiklan 2
kohta seuraavasti:

”2.  Edelld 1 artiklan 2 kohtaa ja 2 artiklan 2 kohdan
toista alakohtaa sovelletaan Amerikan yhdysvaltojen
kanssa kaytivien viinikauppaa koskevien neuvotte-
lujen tuloksena syntyvin sopimuksen voimaantuloon
saakka ja enintddn 31 pdivdan joulukuuta 2003.
Komissio tiedottaa sdénnollisesti neuvostolle neuvot-
teluiden edistymisestdi ja antaa tille asiasta kerto-
muksen, tarvittaessa aiheellisine ehdotuksineen,
viimeistddn 31 paivdd maaliskuuta 2000.”

2 artikla

Téamé asetus tulee voimaan piiving, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 1999.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 17 pdivina joulukuuta 1998.

(") EYVL L 84, 27.3.1987, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1627/98 (EYVL L
186, 16.7.1998, s. 9).

(» EYVL L 232, 9.8.1989, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2611/97 (EYVL L
353, 24.12.1997, s. 1).
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